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A Consignes de sécurité B®EOWED

Ce produit doit étre installé conformément aux régles d'installation et de préférence par un électricien
qualifié. Une installation et une utilisation incorrectes peuvent entrainer des risques de choc élec-
trique ou d'incendie. Avant d'effectuer l'installation, lire la notice, tenir compte du lieu de montage
spécifique au produit.

Ne pas ouvrir, démonter, altérer ou modifier I'appareil sauf mention particuliére indiquée dans la
notice. Tous les produits Legrand doivent exclusivement étre ouverts et réparés par du personnel
formé et habilité par Legrand. Toute ouverture ou réparation non autorisée annule l'intégralité des
responsabilités, droits 3 remplacement et garanties.

Utiliser exclusivement les accessoires de la marque Legrand.

A Veiligheidsvoorschriften ®®

Dit product moet in met dei hriften en bij voorkeur door een vak-
bekwame elektricien worden geinstalleerd. Bij een onjuiste installatie en een onjuist gebruik bestaat
het risico van elektrische schokken of brand.
Lees alvorens de installatie it te voeren de handleiding door en houd rekening met de specifieke
montageplaats van het product.
U mag het apparaat niet openen, demonteren of wijzigen, tenzij dat specifiek in de

A etcs @
Instrugdes de seguranca

Este produto deve ser instalado de acordo com as regras de instalacao e de preferéncia por um elec-
tricista qualificado. A instalaao e o uso incorrectos podem provocar riscos de choque eléctrico ou
de incéndio.

Antes de efectuar a instalago, ler as instrucées e ter em conta a localizagao adequada para a mon-
tagem do produto.

Néo abrir, desmontar, alterar ou modificar o aparelho salvo especificacio em contrario nas instrugdes
do produto. Todos os produtos Legrand s6 devem ser abertos e reparados exclusivamente por pessoal
formado e autorizado pela Legrand. Qualquer abertura ou reparagao nao autorizada cancela todas as
responsabilidades, direitos de substituicao e garantias.

Utilizar exclusivamente os acessérios da marca Legrand.

Aﬁﬁvenliktalimatlan aRcey

Bu (iriin montaj kurallarina uygun olarak ve tercihen yetkili bir elektrikgi tarafindan yerlestirilmelidir.
Hatali bir yerlestirme ve kullanim, elektrik carpmasina veya yangina neden olabilir. Yerlestirmeden
6nce, talimatlar okuyun ve iiriine 6zgii montaj yerine dikkat ediniz. Kilavuzda aksi belirtilmedigi
stirece cihazi agmayin, sokmeyin veya uzennde degisiklik yapmayin. Tiim Legrand driinlerinin yalniz

wordt vermeld. Alle Legrand-producten mogen uitsluitend worden geopend en gerepareerd door
personeel dat door Legrand is opgeleid en bevoegd verklaard. In geval van ongeoorloofd openen of
repareren wordt geen enkele aansprakelijkheid aanvaard, vervalt het recht op vervanging en zijn de
garanties niet meer geldig.

Gebruik uitsluitend accessoires van het merk Legrand.

I\ satety instructions EBCAINIDTS

This product should be installed in compliance with installation rules, preferably by a qualified electri-
cian. Incorrect installation and use can lead to risk of electric shock or fire.

Before carrying out the installation, read the instructions and take account of the product’s specific
mounting location.

Do not open up, dismantle, alter or modify the device except where specifically required to do so by
the instructions. All Legrand products must be opened and repaired exclusively by personnel trained
and approved by Legrand. Any unauthorised opening or repair completely cancels all liabilities and
the rights to replacement and guarantees.

Use only Legrand brand accessories.

A Sicherheitshinweise oe

Dieses Produkt darf nur durch eine Elektro-Fachkraft eingebaut werden. Bei falschem Einbau bzw.
Umgang besteht das Risiko eines elektrischen Schlages oder Brandes.

Vor der Installation die Anleitung lesen, den produkispezifischen Montageort beachten.

Das Gerat vorbehaltlich b d in der i Hinweise nicht &ffnen,
zerlegen, beschadigen oder abandern. Alle Produkte von Legrand diirfen ausschlieBlich von durch
Legrand geschultes und anerkanntes Personal gedffnet und repariert werden. Durch unbefugte
Offnung oder Reparatur erldschen alle Haftungs-, Ersatz- und Gewahrleistungsanspriiche.
Ausschliesslich Zubehor der Marke Legrand benutzen.

AConsignas de seguridad ESCDCOCRH WO PETDIE

Este producto debe instalarse conforme a las normas de instalacién y preferiblemente por un elec-
tricista cualificado. Una instalacion y una utilizacion incorrectas pueden entrafar riesgos de choque
eléctrico o de incendio. Antes de efectuar la instalacién, leer las instrucciones, tener en cuenta el lugar
de montaje especifico del producto. No abrir, desmontar, alterar o modificar el aparato salvo que esto
se indique especificamente en las instrucciones. Todos los productos Legrand deben ser abiertos y
reparados exclusivamente por personal formado y habilitado por Legrand. Cualquier apertura o repa-
racién no autorizada anula la totalidad de las responsabilidades, derechos a sustitucién y garantias.
Utilizar exclusivamente los accesorios de la marca Legrand.

Legrand egitilmis ve personel aciimasi ve tamir edilmesi gerekir.
izin verilmeyen herhangi bir acilma veya tamir, tim sorumluluklari, degistirme haklarini ve garantileri
iptal eder.

Yalnizca Legrand marka aksesuarlar kullanin.

A Zuotdceic ac@aleiag @@

To MPOIBY QUTS TIPEMEL VA EYKATAOTABE TUPPWVA e TIC 08NYIEC EYKATATTACNC Kal KATA TIPOTiUNan
and e81KeVpEVO NAeKTPOAGY0. H AavBaopévn eykatdotaon Kai Xprion Umopouv va TPoKaAécouV
KivBUVO NAEKTPOMANEIAC A TUpKayIAC.

MpIv TIPaypaTONOINOETE TNV eyKataotaon, SlaBaote Ti¢ odnyiec AapBavovtag unmoyn Tov Xwpo
TomoB£TNoNG Tou MPoidvToC.

Mnv avoiyere, T€ OTO TIPOIOV EKTOG KI AV UTIGPXOUV

a}
Gagic oxeTiké odnyics oTo eyxeipibio. Oha Ta MpoidvTa T Legrand mpéret va avoiyovra Kat va

emokevalovtat 4 ané Kat Tpévo a6 T Legrand MPOOWIKG.
Onotadrmote 6 i xwpic GBEl, aKUPGVEL T GUVONO Twy
£uBuvy, & Kal Eyyury 2

Na anoKkAeloTIKG piac Legrand.

A ®D
Mepbi NpeAoCTOPOXHOCTH
YCTaHOBKa [1aHHOTO W3eNMA MOMKHA BbIMOAHATHCA B COOTBETCTBUM C MPaBMNaMU MOHTaXa 1

; MOHTaX Win
noxapa unu

NpaBun 3KCMNyaTaUMM W3AENUA MOTYT NPUBECTU K
aneKTpuueckum Tokom. MMepen
VHCTPYKUVIeit, a Takxke NPUHATE BO BHUMaHIe TPe6OBaHIA K MECTY YCTaHOBKY M3AeNVts.
3anpeujaeTc BCKPbIBaTb KOPNYC W3BENUA, a Takke pa3bupaTb, BbIBOAMTb U3 CTPOA WA
MOAVGMLMPOBATH U3feNe, KPOME CyYaeB, OrOBOPEHHBIX B UHCTPYKLMM.

BcKpbiTe M pemoHT n3fienuit Mapku Legrand MOryT BbINOMHATBCA TOMBKO CMELManucTamm,
OGyUeHHBIMM 1 [IONYLIEHHBIMU K TakiM paboTam KomnaHueit Legrand. HecaHKumoHUpoBaHHoe
BCKpbITUE WK pabot noc NULAMKA NIMLWAET 3aKOHHOW CUmbl
nio6ble TPeBOBaHUA 0B OTBETCTBEHHOCTI, 3aMEHE MW FaPaHTUIHOM OBCNYXUBaHNN.

Mpy pemoHTe nnn rap: TONbKO 3anacHble 4acTv MapKu
Legrand.
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